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Ego fr(ater) heinric(us) eccl(esi)e
in bona spe [...] hec uolumnia
manu (et) calamo scripsi

De Bijbel van Bonne-Espérance

uit 1135

In 1125 schonk Raynard van Croix-lez-
Rouveroy, cen Henegouwse edelman,
verschillende bunders land om een
abdij te stichten. Een handvol kanun-
niken, onder 1eiding van prior Odo,
kreeg de opdracht om cen nicuwe
gemeenschap op te richten op deze
gronden. Hun vestiging had heel wat
voeten in de aarde: tussen 1126 en 1130
zocht de gemeenschap een geschike
oord voor het kloosterleven, daarbij
twee of drie inplantingen verlatend.
Pas in 1131 vestigden Odo en zijn ge-
loofsbroeders zich definitief te Vel-
lereille-les-Brayeux. Na ettelijke ver-
huisoperaties in vier jaar tijd wij dden
de kanunniken hun nieuw gestichte
abdij behoedzaam aan Onze-Lieve-
Vrouw van Goede Hoop — “Bonne-Es-
pérance” in het Frans.

De intussen tot abt verkozen Odo
gaf'in 1132 de opdracht tot de trans-
criptie van wat doorgaat als het cer-
ste Bijbelhandschrift gekopieerd voor
of in een premonstratenzer klooster:
de Bijbel van Bonne-Espérance, die
nu bewaard wordre in de Koninklijke

Bibliotheck van Belgié (KBR) onder

Aleuna Macarenko

¢ Het colofon van broeder Hendrik (vol. 1, f. 7r)

139



signatuurnummer ms. [l 2524.

Net als de Parkbijbel, die in de volgende bijdrage aan bod
komt, is de Bijbel van Bonne-Espérance een reuzegrote codex
die waarschijnlijk veeleer als een studieboek dan als een litur-
gisch boek dienstig was.

De grillen van de geschiedenis lieten hun sporen na op dit
negenhonderd jaar oude manuscript. Tussen 1713 en 1718 werd
de abdijbibliotheck van Bonne-Espérance grondig heringe-
richt. Bij die gelegenheid werden handschriften en drukken
op uniforme wijze in kalfslederen banden ingebonden. Door
cen onzorgvuldige uitvoering gingen cen aantal katernen van
het Bijbelhandschrift verloren, terwijl de overblijvende kater-
nen blijkbaar door elkaar gehaald werden voor het inbinden.
Hierdoor ontbreken verschillende oudtestamentische boeken,
zoals Spreuken, Prediker, Hooglied, Wijsheid van Salomo en
Wijsheid van Jezus Sirach, net als het gehele Nicuwe Testa-
ment.

De Bijbel van Bonne-Espérance valt op door zijn lange op-
drachtnotitie van zevenentwintig regels, geschreven in een Ka-
rolingische minuskel bij de aanvang van het eerste boek (deel I,
£.71). Zulke colofons kwamen veelvuldig voor in de twaalfde en
dertiende ecuw; geen ander, echer, is zo uitgebreid en infor-
matief of bezorgt een zo brede inkijk in de persoonlijkheid van
de kopiist. De scribent stelt zich voor als broeder Heinricus
van Bonne-Espérance en verkondigt crots dat hij beide delen
van deze Bijbel overgeschreven heeft “met zijn eigen hand en
met [behulp van enkell een rietpen” (“hec uolumnia manu (et)
calamo scripsi”). Aldus zwoegde hij “ter ere van de Maagd en
tot nut van zijn broeders verbonden aan de kerk van Bonne-
Espérance” (“p(ro) honore tui nominis. (et) utilicate fr(acr)
um in eccl(esi)a de bona spe”). Drie jaar was hij in de weer
met de transcriptie, van Vrijdag 26 augustus 1132 tot juli 1135
(“Inchoaui aut(em) co(m)pleto ab incarnat(ione) d(omi)ni
anno milleno centeno. xxxmo. iio. mense augusto. xxma. via.
die ei(us)de(m) mensis [...] Terminaui aut(em) hoc opus anno
ab incarnat(ione) d(omi)ni mo. co. xxxmo. vto mense iulio”).
Bovendien plaatst [Heinricus de vervaardiging van deze Bijbel
in de bredere chronologie middels de contemporalitas regnorum
of de praktijk om parallellen te trekken tussen wereldse ge-
beurtenissen en de vorsten tijdens wier regering deze feiten
plaatsvonden. Hij vermeldt en dateert de ambtsperiodes van
de belangrijkste kerkelijke gezagsdragers waarvan het kloos-
ter van Bonne-Espérance athing: de paus, de aartsbisschop
van Reims, de bisschop van Kamerijk en de eerste eigen abr,

Odo (1129—1159), Verder specificeert hij de regeringen van de
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¢ Initiaal H door hand A aan het begin van het boek Exodus
(vol. 1, f. 29v)

¢ Initiaal E door hand Baan het begin van het boek Jona
(vol. 2,f.166r)

vertegenwoordigers van het Wereldlijk gezag die Zeggenschap
hadden over het klooster, zoals de keizer van het Heilig Room-
se Rijk en de graaf van Henegouwen. et colofon bevat ook
nog beschrijvingen van ingenieuze bestraffingen voor zij die
het handschrift zouden durven te beschadigen, evenals belof-
tes van beloning voor zij die het met zorg bewaren. Het colofon
sluit af met een lang verzoek aan de lezers van deze Vulgaat om
broeder Heinricus te memoreren en voor hem te bidden op
de gedenkdag van zijn afsterven (“pro me orare [...] obitus mei
die(m) anniuersariu(m)”).

In tegenstelling tot de andere Bijbelhandschriften die
tijdens de twaalfde ecuw voor premonstratenzer kloosters
Vervaardigd werden, is de Bijbel van Bonne—Espérance niet
versierd met volbladminiaturen, maar wel met geschilder-
de initialen aan het begin van de belangrijkste onderdelen
van de tekst. Vierenveertig dergelijke initialen die zich in de
twee delen van de Bijbel bevinden, werden aan het perkament
toevertrouwd door drie verschillende boekverluchters, die

we de handen “A”, “B” en “C” noemen. Hand “A” spreidt een



¢ Drieintialen Bdoor hand C aan het begin van Psalm1 (vol. 2, f. 11v)

voorliefde tentoon voor versierde initialen tegen cen kleur-
rijke achtergrond en voorzien van bladeren. Miniaturist “B”
animeert de letters die hij tekent met zoomorfe of menselijke
figuren; hij is verantwoordelijk voor de recks profetenpor-
trecten die aan het begin van hun geschriﬁen staan. Het boek
Jona bijvoorbeeld wordt voorafgegaan door een schilderachtig
tafereel (deel I1, £21661), waarbij de profect levend te voorschijn
komt uit de open buik van het zeemonster dat hem drie da-
gen voordien verzwolgen had. Het gebogen geraamte van het
zeemonster en het — in die tijd opvallend zeldzame — naakce
lichaam van Jona vormen tezamen een ronde letter “E” bij de
aanvang van het beginvers van het boek: “Et factum est verbum
domini”. De derde kunstenaar, “C”, tekent initialen die krioe-
len van de ranken, de gestileerde palmbladeren en de fleurons.
Verstoken van enige kleur lijken ze cerder onafgewerke, dan
dat ze bewust niet werden geschilderd.

De Bijbel van Bonne-Espérance is geen op zichzelf staand
handschrift, maar het resultaat van het scriptorium gesticht
door abt Odo, dat vooral in de eerste decennia van zijn be-
staan bijzonder productief was. Thans kennen we zesenveertig
handschriften die in Bonne-Espérance tijdens de twaalfde en
de vroege dertiende eeuw werden gekopieerd, en, wat enkele
manuscripten betreft, er ook werden verlucht. Verschillende
van deze zeer waardevolle codices zijn vermeldenswaard: twee
handschriften met telkens Flavius Josephus’ Antiquitates ludai-
cae en De Bello ludaico, die respectievelijk in de John Rylands Li-
brary in Manchester (ms. 40) en in de universiteitsbibliotheek
van Bergen (ms. 333/352) berusten; decretalen toegeschre-

ven aan Pseudo-Isidorus van Sevilla (KBR, ms. IT 2532); cen
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verzameling van Epistulae geschreven
door Sint-Augustinus (KBR, ms. I1
2526); en een compendium met werk
van Filip van Harvengt (KBR, ms. II
1158). Deze werken kenmerken zich
alle door een gelijkaardig esthetisch
opzet: zij zijn voorzien van versierde
initialen tegen een effen of kleurrijke
achtergrond en verlucht met gebla-
derte en zodmorfe — dit zijn op die-
ren gelijkende - figuren, verwant met
deze getekend in de Bijbel van Bonne-
Espérance. Sommige van de later ont-
stane boeken zijn bijkomend versierd
met geschilderde en vergulde, gehisto-
rieerde initialen.

Zijn vroege vervaardiging plaatst de Bijbel van Bonne-
Espérance aan het prille begin van cen recks van rijk verluchee
codices, die tijdens de twaalfde eeuw in het bisdom Luik en
de belendende territoria werden geschreven. Kostbare hand-
schriften, met verwantschap inzake beeldprogramma, stijl
en tekstkeuze, zoals onder andere de Parkbijbel, de Bijbel
van Floreffe (Londen, British Library, ms. 17737-17738) en het
Evangeliarium van Averbode (Luik, ULiége Bibliotheque, ms.
363), getuigen van een Vergelijkbare oorsprong, aangezien ze

lijken te zijn vervaardigd voor norbertijnse kloosters.

Literatuur: Cahn 1982; Smeyers 1998; Tondreau 1968;
Tondreau 1973.
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